
  
St. Nicholas Ukrainian Orthodox Church of the USA 

 Церква Св. Миколая Української Православної Церкви США 

GLORY TO JESUS CHRIST - GLORY FOREVER!  
WELCOME  All! Welcome to the God-Loving and God-Protected Parish of St. Nicholas! A Parish of the UOC of the USA and the 
Ecumenical Patriarchate. Our warmest greetings are extended to all visitors and guests, and to all of our beloved parishioners who are 
participating in today's Divine Liturgy. We are blessed to have you with us today! If you are with us for the first time, PLEASE introduce 
yourself to Father Vasyl – he is looking forward to meeting you! Also, please feel free to email or call Father with any questions and let 
him know what is going on in your life, especially if you need spiritual guidance. We hope that you will find peace and comfort in St. 
Nicholas Ukrainian Orthodox Church. You are very welcome to come every Sunday, make yourself at home, and to become a part of 
our parish family. Through the intercession of Saint Nicholas we hope and pray that our community might grow into a full fledged 
Parish in the Ukrainian Orthodox Church of the USA. Through your prayers and dedication of time, talents and donations, this can 
become a reality in all faith and love. 

СЛАВА ІСУСУ ХРИСТУ - СЛАВА НАВІКИ!
ВІТАЄМО ВСІХ! Ласкаво просимо до Боголюбивої та Богом береженої парафії святого Миколая! Наша парафія є частиною УПЦ 
США Вселенського Патріархату. Щиро та з любов’ю вітаємо всіх відвідувачів, гостей, прихожан та віх парафіян, які беруть 
участь у сьогоднішньому богослужінні. Ми благословенні вашою присутністю! Якщо ви завітали вперше, будь ласка, 
представте себе отцеві Василю, він буде дуже радий зустрітися з вами! Також,  якщо у вас є запитання до священника, 
потрібно поговорити або потребуєте духовних настанов, можете вільно дзвонити до о. Василя або писати на електронну пошту 
на вище вказану адресу на номер телефону. Сподіваємося, ви зможете відчути себе комфортно та в мирі при нашій громаді-
парафії. Будь ласка, приходьте молитися з нами щонеділі, почувайтеся, як вдома та ставайте частиною нашої парафіяльної 
родини. Через заступництво св. Миколая, ми надіємося та молимося, щоб наша громада лише зростала, будучи повноцінною 
парафією Української Православної Церкви США. Це можливо лише завдяки вашим молитвам, відданістю, відданості часу, 
талантам та щедрим пожертвам в любові та вірі. 

Archpastor - His Eminence Metropolitan Antony  

Предстоятель-Високопреосвященніший  

Митрополит Антоній 

 Priest: Fr. Vasyl Dovgan   
Настоятель: отець Василь Довган  

Fr.VasylDovgan@gmail.com   
Cell: (908) 247-1800 

Страстотерпче  
Святий і Цілителю  
Пантелеймоне,  

моли Милостивого Бога,  
щоб гріхів прощення подав душам 

нашим!

O Holy prizewinner  
and Healer Panteleimon,  

intercede with the merciful God,  
that He grant unto our souls the 

forgiveness of our offenses!

www.stnicholasuoc.org 
376 Third St, Troy, NY 12180, 

Church Office: (518) 274-5482; 
Church Email: troy@stnicholasuoc.org 

Сemetery: 64 Vandenburg Ave, Troy, NY 12180;
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LITURGICAL SCHEDULE — РОЗКЛАД БОГОСЛУЖІНЬ 

July 6, 2025 - 4th Sunday after Pentecost. Tone 3.  
8:15 – 8:45 AM – Confessions. 
9:00 AM – Divine Liturgy.  
The Reading is from the Letter of St. Paul to the Romans  
(Rom. 6:18-23).  
Holy Gospel According to St. Matthew (Mt. 8:5-33. 

6 липня 2025, Неділя 4-та після П’ятидесятниці. Голос 3. 
8:15 – 8:45 ранку – Сповідь. 
9:00 ранку – Божественна Літургія.  
До Римлян Послання Святого Апостола Павла Читання.  
(Рим. 6:18-23).  
Від Матвія Святого Євангелія Читання (Мт. 8:5-33). 

——————————————————————————————————————————————————————————— 
July 13, 2025 - 5th Sunday after Pentecost. Tone 4. 
Commemoration of the Holy Fathers of the 6th Councils.
8:15 – 8:45 AM – Confessions. 
9:00 AM – Divine Liturgy.  
The Reading is from the Letter of St. Paul to the Romans  
(Rom. 10:1-10).  
Holy Gospel According to St. Matthew (Mt. 8:28-9:1). 

13 липня 2025, Неділя 5-та після П’ятидесятниці. Голос 4.
Память свв. Отців 6-ти Вселенських Соборів 
8:15 – 8:45 ранку – Сповідь. 
9:00 ранку – Божественна Літургія. 
До Римлян Послання Святого Апостола Павла Читання.  
(Рим. 10:1-10).  
Від Матвія Святого Євангелія Читання (Мт.8:28-9:1).  

——————————————————————————————————————————————————————————— 
July 20, 2025 - 6th Sunday after Pentecost. Tone 5.  
Holy Glorious Prophet Elias (Elijah). 
8:15 – 8:45 AM – Confessions. 
9:00 AM – Divine Liturgy.  
The Reading is from the Letter of St. Paul to the Romans  
(Rom. 12:6-14).  
Holy Gospel According to St. Matthew (Mt. 9:1-8). 

20 липня 2025, Неділя 6та після П’ятидесятниці. Голос 5. 
Пророка Іллі. 
8:15 – 8:45 ранку – Сповідь. 
9:00 ранку – Божественна Літургія.  
До Римлян Послання Святого Апостола Павла Читання.  
(Рим. 12:6-14).  
Від Матвія Святого Євангелія Читання (Мт. 9:1-8).  

——————————————————————————————————————————————————————————— 
July 27, 2025 - 7th Sunday after Pentecost. Tone 6.  
Holy Great-martyr and Healer Panteleimon. 
8:15 – 8:45 AM – Confessions. 
9:00 AM – Divine Liturgy.  
The Reading is from the Letter of St. Paul to the Romans  
(Rom. 15:1-17).  
Holy Gospel According to St. Matthew (Mt. 9:27-35).  

27 липня 2025, Неділя 7-ма після П’ятидесятниці. Голос 6. 
Вмц. і цілителя Пантелеймона. 
8:15 – 8:45 ранку – Сповідь. 
9:00 ранку – Божественна Літургія.  
До Римлян Послання Святого Апостола Павла Читання.  
(Рим. 15:1-17).  
Від Матвія Святого Євангелія Читання (Мт. 9:27-35). 

——————————————————————————————————————————————————————————— 
Attend the Church every Sunday as a Family and unite with Our Lord 

in Holy Communion. 
Приходьте до Церкви щонеділі з родиною та єднайтеся з 

Господом у св. Євхаристії.  
——————————————————————————————————————————————————————————— 
STEWARDSHIP PRAYER  - My Church is composed of people like me. I help make it what it is. It will be friendly if I am. Its pews will be 
filled, if I help fill them. It will do great work, if I work. It will make generous gifts to many causes, if I am a generous giver. It will bring other 
people into its worship and fellowship, if I invite and bring them. It will be a church of loyalty and love, of fearlessness and faith, and a church 
with a noble spirit, if I, who make it what it is, am filled with these same things. Therefore, with the help of God, I shall dedicated myself to the 
task of being all the things that I want my church to be. AMEN. 

Information -Загальна Інформація  
✤ The Divine Liturgy is served every Sunday at 9:00 AM. (The First Sunday of the month is in English and the rest of the Sundays are in both  

languages English and Ukrainian or as need). Time for Holy Confession is available before Liturgy, please come.  
✤ For Baptisms, Weddings, Panakhyda or any other services, please arrange with Father Vasyl Dovgan.  
✤ Pastoral Visitations of the Sick and Infirm: Please inform Father Vasyl if you or your family members are going into the hospital for any reason 

or if they would like to receive spiritual guidance, support or a visit. 
———————————————EMERGENCY CALLS – Please call Fr. Vasyl anytime! Thank you. —————————————— 

✤ Божественна Літургія служиться щонеділі о 9:00 ранку. Свята Сповідь перед Літургією.   
✤Про Хрещення, Вінчання, Панахиди чи інші Богослужіння, будь ласка, домовтeся з настоятелем отцем Василем Довганoм.  
✤Пастирськi відвідини недужих та немічних: Будь ласка, повідомте отця Василя, якщо будь-хто з ваших друзів або членів сім'ї 
потрапив до лікарні з будь-яких причин або бажає духовно збагатитися.  
——————————НЕВІДКЛАДНІ ДЗВІНКИ – Будь ласка, дзвоніть отцеві Василю у будь-який час! ——————————— 

******* 
ANNOUNCEMENTS – ОГОЛОШЕННЯ 

Bring your children to Church today they will come tomorrow - the future of our church is in our children and grandchildren!   
Приведідь своїх дітей до Храму Божого сьогодні і вони повернуться завтра - наші діти та онуки - вони є майбутнє нашої парафії! 

******* 
‣ MEMORIAL BOOKS: Please submit (before Divine Liturgy) your memorial books (Hramatka) to Fr. Vasyl, if you wish to have your love 

ones commemorated during the services!   
‣ ГРАМАТКА Будь ласка, дайте (перед Божественною Літургією) вашу граматку о. Василю, якщо ви бажаєте пом’янути своїх рідних у 
Богослужінні! 

‣  CHURCH SCHOOL: Classes will resume right after the church basement renovation. If you wish to sign up your child for the next year 
classes please let Fr. Vasyl know. 

‣ УРОКИ РЕЛІГІЇ: Уроки відновляться одразу після ремонту церковного приміщення. Якщо бажаєте записати свою дитину на 
наступний рік, будь ласка, повідомте о. Василя.  

Час	Кави	-	Coffee	Hour	
7.6.25 -  
7.13.25- 

7.20.25 - 
7.27.25 - 



Dear Brothers and Sister in Christ. First of all from the bottom of my heart I would like to thank everyone who brought some goodies and 
signed up already to bring something for coffee hour in 2025.  
Coffee Hour is a time of fellowship after the church service has ended. It provides a welcoming place, following service every Sunday, to talk with 
each other, with friends and kids have a chance to spend time together and everyone have time to talk with clergy as well and to meet/talk to new 
people as well as  relaxing with friends during coffee hour.  
Our coffee hour hosts provide light refreshments, whatever they like. We always try to include some dessert, sweet treats so that all parishioners, 
children can enjoy and everyone love desert. Church provide coffee, tea, and usually a cold drink or water is there as well.  
We do have open Sundays. We are asking you all to step in and sign up for it. PLEASE take a Sunday or two and bring something to share with us 
all at the same time. There will be a sign-up sheet downstairs in the coffee room – or you can email or call Halya Korhun to sign 
up.  Halya152@gmail.com Cell: 518-526-3238.  
We can do memorial service on the day you signed up if you wish. Thank you all, we do appreciate your kindness and generosity. May God Bless 
you all generously with all His Blessings. 

Happy Birthday!!! - Вітаємо !!!  
From the bottom of St. Nicholas parish family heart we wish dear: Tanya Petroff, Patrick Ryan, Kateryna Koshurba, Solomia Dovgan, 

Vita Horb, Paula Taylor, Oleksandr Shymonayk, Sonia Czerpak, Lydia Kulbida, Viktoria Halahan, Volodymyr Pichkurov, Iryna 
Zinchenko, Eleazar Bilek, Katrina Rayn, Anna- Sophia Loytra, Maksym Maslianka As you celebrate please remember, God is near, He 
is there leading you into another year. God holds your future in His hands and will always be your guide. May Jesus Christ continue to bless 
you abundantly and keep you safe in His loving care. On your birthday enjoy His divine presence in your life. Have a Happy Birthday. 
Нехай Господь благословить і пошле у ваш день народження міцних сил і доброго здоров’я, радості душі і чистої любові серця, 

вірного щастя і світлої надії. Нехай ангел вас оберігає та допомагає долати всі життєві перешкоди. Хай постійний успіх, радість і 
достаток Сипляться до вас, немов вишневий цвіт, Хай життєвий досвід творить з буднів свята, Господь дарує довгих-довгих літ! Божого 
вам Благословення на Многії та Благії Літа! Happy Birthday!!! Many Years!!!  
If you would like a family member to be greeted at the end of the Liturgy on the occasion of a birthday or an anniversary, please let me know and I 
will gladly do. Thank you all. Fr Vasyl. 

PRAYER – МОЛИТВА  
We ask all of you to remember in your prayers the following individuals, who are in need of God's healing and grace: the sick, hospitalized, 
and those in nursing homes or confined to their homes. Our best wishes for a speedy recovery and good health are extended to the following 
individuals who are in need of God's healing and grace. O Holy Father, Heavenly Physician of our souls and bodies, who sent Your Only-begotten 
Son our Lord Jesus Christ to heal those in illness: visit and heal Your servants: Helen, Patricia, Dobrodijka Liliya, Natalia, Sonya, 
Timothy, Anthony, Mikola, Maksymko, Fr. Yurij, Dn. Volodymyr, Andrii, Hanna, Olenka and everyone who is serving in army (who is 
protecting our homeland Ukraine) with their family’s and everyone who supporting people in need: granting them release from pain 
and restoration to health and vigor, that they may give thanks unto You and bless Your Holy Name, of the Father, and of the Son, and of 
the Holy Spirit: now and ever, and unto ages of ages. Amen.  
 О Премилосердний Боже, Отче, Сину і Святий Душе, в нероздільній Тройці Тобі поклоняються і Тебе славлять! 
Зглянься милостиво на рабів  (Ім'я) недужих, відпусти їм всі провини їх, подай їм зцілення від хвороби, поверни їм здоров'я і 
сили тілесні, подай їм довге і щасливе життя, земні й духовні Твої блага, щоб  вони разом з нами приносили подячні молитви Тобі, 
всещедрому Богові і Творцеві нашому. Амінь. 
 If there is anyone who is in need of prayers, and you want to add them to the prayer list, please notify Fr. Vasyl. If you would like me to visit with 
the Sacraments of the Holy Confession and Eucharist, please call me to set up an appointment. I will gladly visit everyone. In Christ Fr. Vasyl 
Dovgan. Thank you.  

Saint Panteleimon 
This Saint lived during the reign of Emperor Maximian (284-306), and was from the city of Nicomedia. He was the son 
of a Greek pagan named Eustorgius, while his mother came from a family of Christians, and her name was Euboula. He 
went on to learn the art of medicine for the body, from someone named Euphrosynos, who had great fame and glory, and 
appears to have reached the pinnacle of medicine. Meanwhile he learned the medicine of the soul according to Christ 
from Saint Hermolaos, a Priest of the Church in Nicomedia, and is commemorated on the twenty-sixth of this month. 
Through this medicine according to Christ, the Saint raised a child, who was bit by a viper and fell dead, merely by the 
Saint calling upon the name of Christ. He had been baptized by the aforementioned Saint Hermolaos, and was led by 
him to faith in Christ. 
His martyrdom took place in the following manner. A blind man went to the Saint and was healed. When this man was 
questioned by the emperor, "Who healed you?" he responded that it was "Pantoleon (which was his original name), for 
he called upon the name of Christ." He also added that he believed in Christ. Hence the emperor immediately ordered 
for the blind man to be beheaded, and inquiring about Pantoleon, he was found and brought before the emperor.  
Because the Saint, neither with flatteries nor threats, was unable to be persuaded to deny his faith in Christ, for this 
reason he was harshly beaten, and burned with lit lamps. The Lord appeared to him in the form of Hermolaos the Priest, 
and told him to have courage. And when the Saint was placed in heated lead, and cast into the sea, again the Lord 
appeared to him, and said that He also was put in these with Panteleimon, which is why he remained unharmed from all 
his torments. He was then handed over to be fed to the beasts, but was also kept unharmed from them. Then he was tied 
to a wheel nailed with sharp knives, and was thrown off a high place to roll downhill. After all these things the Saint was 
sentenced to death. Wherefore he prayed, and having completed his prayer, a divine voice came which changed his 
name from Pantoleon to Panteleimon. When the Saint was brought forward to be beheaded, the executioner laid out his 
hand to strike it with the sword, and O the miracle! it immediately melted like wax. When the soldiers saw this wonder, 
they believed in Christ. Then the Saint willingly bent his head, and was beheaded. It is said that instead of blood, milk 
gushed forth from his neck, and that the olive tree on which the Saint was tied, and had been previously dried up, 
immediately brought forth fruit. 
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Великомученик і цілитель Пантелеймон 
Великомученик і цілитель Пантелеймон народився в місті Нікомидії в сім’ї знатного язичника Євсторгія. Його 
мати Еввула була християнкою. Вона хотіла виховати сина в християнській вірі, але померла, коли майбутній 
великомученик був ще юнаком. Батько віддав Пантелеймона в початкову язичницьку школу, закінчивши яку 
юнак став навчатися мистецтву в знаменитого в Нікомидії лікаря Євфросина і став відомий імператору 
Максиміану (284-305), який захотів бачити його при своєму дворі. У той же час в Нікомидії таємно проживали 
священномученики пресвітери Єрмолай, Єрмип і Єрмократ, вцілілі після спалення 20000 християн в 
Никомидійській церкві в 303 році. Святий Єрмолай неодноразово бачив Пантелеймона, що ходив повз їх 
притулку. Одного разу пресвітер покликав юнака до свого житла і розповів про християнську віру. Після цього 
Пантелеймон щодня відвідував священномученика Єрмолая.  
Якось раз юнак побачив на вулиці мертву дитину, укушеного єхидною, яка ще була поруч. Пантелеймон почав 
молитися Господу Ісусу Христу про воскресіння померлого і умертвінні отруйного гада. Він твердо вирішив, що 
в разі виконання його молитви стане послідовником Христа і прийме Хрещення. Дитина ожила, а єхидна 
розлетілася на шматки на очах у нього. Після цього чуда він був охрещений святим Єрмолаєм. Розмовляючи з 
Євсторгієм, святий Пантелеймон підготував його до прийняття християнства, і коли батько побачив, як син 
зцілив сліпого призиванням Імені Ісуса Христа, то він увірував у Христа і хрестився разом з прозрілим сліпим. 
Після смерті батька святий Пантелеймон присвятив своє життя стражденним, хворим, убогим і жебракам. Він 
безкорисливо лікував усіх, хто звертався до нього, зцілюючи їх Іменем Ісуса Христа. Він відвідував у темницях 
в’язнів, особливо християн, якими були переповнені всі тюрми, і лікував їх від ран. Незабаром чутка про 
милостивого лікаря ширилася по всьому місту. Залишивши інших лікарів, жителі стали звертатися тільки до 
нього.  
Через заздрість лікарі донесли імператору, що святий Пантелеймон лікує християнських в’язнів. Максиміан 
умовляв святого спростувати донос і принести жертву ідолам, але святий Пантелеймон сповідав себе 
християнином і на очах імператора зцілив розслабленого іменем Ісуса Христа. Запеклий Максиміан стратив 
зціленого, який прославляв Христа, а святого Пантелеймона віддав на жорстокі муки.  
Господь з’явився святому і зміцнив перед стражданнями. Великомученика Пантелеймона повісили на дереві і 
рвали залізними кігтями, обпалювали свічками, потім розтягували на колесі, кидали в кипляче олово, потім у 
море з каменем на шиї. У всіх катуваннях великомученик залишався неушкодженим і з 
сміливістю викривав імператора.  У той же час перед судом язичників стали пресвітери 
Єрмолай, Єрмип і Єрмократ. Всі троє твердо сповідали свою віру в Спасителя і були 
обезголовлені.  
За велінням імператора великомученика Пантелеймона кинули на розтерзання диким 
звірам у цирку. Але звірі лизали його ноги і відштовхували один одного, намагаючись 
торкнутися руки святого. Глядачі піднялися з місць і почали кричати: “Великий Бог 
християнський!” Розлючений Максиміан наказав воїнам рубати мечами всіх, хто 
прославляв Ісуса Христа, а великомученику Пантелеймона відсікти голову.  
Святого привели на місце страти і прив’язали до оливкового дерева. Коли великомученик 
молився, один з воїнів вдарив його мечем, але меч став м’яким, як віск, і не завдав ніякої 
рани. Святий закінчив молитву, і почувся голос, який кликав страстотерпця по імені і 
покликав в Небесне Царство. Почувши Голос з Неба, воїни впали перед святим мучеником 
на коліна і просили пробачення. Кати відмовилися продовжувати страту, але великомученик Пантелеймон звелів 
виконати наказ імператора, сказавши, що інакше вони не будуть мати з ним участі в майбутньому житті. Воїни зі 
слізьми попрощалися з ним, цілуючи його. Коли мученику відсікли голову, із рани потекло молоко. Маслина, до 
якої був прив’язаний святий, в момент його смерті покрилася плодами. Багато присутніх при страті увірували в 
Христа. Тіло святого, кинуте в багаття, залишилося у вогні неушкодженим і було поховане християнами (†305). 
Слуги великомученика Пантелеймона Лаврентій, Васса і Павіан бачили його страту і чули голос з неба. Вони 
написали оповідання про життя, страждання і смерть святого великомученика. 
Святі мощі великомученика Пантелеймона частинками розійшлися по всьому християнському світу: чесна глава 
знаходиться нині в Руському Афонському монастирі в ім’я великомученика Пантелеймона, а частичка мощей 
святого також перебуває у Володимирському кафедральному соборі м. Києва.  
Шанування святого мученика в Українській Православній Церкві відоме вже з ХІІ століття. Князь Ізяслав, у 
хрещенні Пантелеймон, син Мстислава Великого, мав зображення великомученика Пантелеймона на своєму 
шоломі. Заступництвом святого він залишився живим у війну 1151 року. Ім’я, яке отримав святий при хрещенні 
– Пантелеймон, тобто “всемилостивий”, розкривається з вшанування великомученика як цілителя. У християн 
він вважається покровителем лікарів. Ім’я святого великомученика і цілителя Пантелеймона закликається при 
звершенні таїнства Соборування, освячення води і в молитві за немічного. 
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